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Sehr geehrte Damen und Herren

Wir beglickwiinschen Sie zur Wahl lhres neuen HAAS+SOHN Festbrennstoffherdes und wiinschen, dass Sie
jahrelang Freude daran haben.

Sie haben einen Festbrennstoffherd erworben, der mit einer innovativen Feuerungstechnik ausgestattet ist
und die vorgeschriebenen Brennstoffe sehr umweltfreundlich und sparsam verbrennt. Um die strengen
gesetzlichen Vorgaben im Emissionsverhalten zu unterbieten, bedarf es einer genau dosierten
Verbrennungsluftzufuhr. Diese Dosierung erreichen Sie lUber den automatischen Leistungsregler, der den
Anheizvorgang erleichtert und nach Erreichen der Betriebstemperatur automatisch schlief3t.

Eine kombinierte Heiz— und Aschetiire bietet Ihnen bei verbessertem Bedienungskomfort noch ein
wesentliches Plus an Sicherheit (kein unkontrollierter Abbrand durch eine geoffnete Aschetiire). Besonders
wichtig ist auch ein fachgerechter und sauberer Anschluss an einem funktionstiichtigen Rauchfang.

Zeichenerklarung

Die wichtigsten Hinweise sind mit der Uberschrift WARNUNG versehen. Die mit der Uberschrift WARNUNG
versehenen Hinweise weisen auf die ernsthafte Gefahr der Beschadigung des Heizgeréats bzw. auf
Verletzung hin.

Der mit der Uberschrift Hinweis versehene Vermerk weist auf die mogliche Beschadigung Ihres Heizgerats
hin.

Ein Vermerk als solcher weist Sie ganz allgemein auf wichtige Informationen fir den Betrieb Ihres Heizgerats
hin.
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1. Allgemeines

Sehr geehrte Kundin, Sehr geehrter Kunde!

Vor Inbetriebnahme bitten wir Sie, diese Gebrauchsanweisung aufmerksam durchzulesen. Sie werden dann
sehr rasch mit der Bedienung vertraut sein. Ein Festbrennstoffherd ist kein Spielzeug...

Der Herd wird beim Betrieb heif3!

Kinder sollten daher unbedingt ferngehalten werden, denn sie erkennen die Gefahren nicht, die beim Umgang
mit Herden entstehen kénnen. Unsere Geréte entsprechen den Sicherheitsbestimmungen des Gesetzes tber
technische Arbeitsmittel. Diese decken jedoch nicht in jedem Falle alle mdglichen Unfallrisiken ab.

Ruckfragen:

Bei eventuellen Ruckfragen und Beanstandungen bitte die vollstdndigen Angaben uber Modell- und
Fabrikations-Nr. bereitstellen. Diese Angaben finden Sie auf dem Typenschild. Das Typenschild befindet sich
auf der Ruckseite der Brennstofflade und auf der Riickseite dieser Bedienungsanleitung.

Um einen gefahrlosen Betrieb lhres Gerates sicherzustellen, sollten Sie unbedingt die Sicherheitshinweise in
dem entsprechenden Kapitel beachten.

Durch das Heizen kénnen kleine Haarrisse im Schamotte entstehen, welche aber keine Auswirkungen auf den
Betrieb haben.

2. Entsorgung der Verpackung

Verpackungen und Packhilfsmittel sind mit Ausnahme von Holzwerkstoffen recyclingféhig und sollten
grundsatzlich der Wiederverwertung zugefiihrt werden. Papier-, Pappe— und

Wellpappe Verpackungen sollten in den entsprechenden Sammelbehélter gegeben werden.
Kunststoffverpackungsteile sollten ebenfalls in die daflir vorgesehenen Sammelbehélter gegeben werden.

Als Packhilfsmittel werden nur recyclingféahige Kunststoffe verwendet, die in den unteren Beispielen angefiihrt
sind:

PE Polyathylen
02 PE-HD

04 PE-LD

PP Polypropylen

PS Polystyrol




3. Sicherheitshinweise

e Der Herd darf nur von einem Fachmann angeschlossen werden. Wichtige Hinweise zu diesem Thema
findet der Fachmann im Kapitel Montageanweisung.

e Vor dem Anschluss des Herdes den Schornsteinfeger zu Rate ziehen. Den Herd nur bei
geschlossener Tur beheizen.

e Den Herd nicht Gberheizen.
e Verwenden Sie nur die empfohlenen Brennstoffe. Verbrennen Sie keinen Abfall oder Kohlegrus.

¢ Verwenden Sie niemals Spiritus, Benzin oder andere feuergefahrliche Flussigkeiten zum Entziinden
des Brennmaterials. Auch das NachgieRRen von feuergeféahrlichen Flussigkeiten nach dem Entziinden
des Brennstoffes ist zu unterlassen.

o Die Brennstoffmenge soll der Heizleistung angepasst werden.
e Die Herdplatte nicht zum Glihen bringen und lGiberkochen von Speisen vermeiden.

e Fenster und Tiren des Aufstellraums dirfen wegen der notwendigen Verbrennungsluftzufuhr nicht zu
dicht sein. Gegebenenfalls muss fur ausreichende Frischluftzufuhr gesorgt werden.

o Keine feuergeféhrlichen Stoffe und kein Papier in der Brennstofflade lagern.
e Die Abdeckhaube soll wahrend des Betriebs immer getffnet sein.
e Den Herd und das Abgasrohr regelmafig reinigen.

¢ Kinder sollten unbedingt ferngehalten werden, denn sie erkennen die Gefahren nicht, die im Umgang
mit dem Herd entstehen kénnen.

e Der Herd darf mit keinen brennbaren oder temperaturempfindlichen Materialien Gberbaut werden

3.1. Gerateaufbau

1 Abdeckhaube (optional)

2 Stahlplatte o. Cerankochfeld
3 Herdstange

4 Ruftelung - Rostverstellung
5 Kombitar.

6 Ruttelrost

7 Aschekasten

8 Luftregulierung

9 Fangschale (ausziehbar)
10 Brennstofflade

11 Anheizklappe,

12 Bratrost

13 Backblech

14 Backofentur

15 Blende




3.2.Abmessungen und Anschlussmalie
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3.3. Technischen Daten
Abmessungen HSPH 75.5
Geréat *(ohne Abdeckhaube) H/B/T mm 850*/750/600
Backofen H/B/T mm 270/330/410
Feuertiroffnung H/B mm 180/200
Feuerungsflache B/T mm 214/410
Abgasstutzen g mm 120
Mitte Abgasstutzen-Ful3boden mm 690
Gewicht kg ca.140
Mindestférderdruck Pa 12
Nennwérmeleistung kW 7,5
Wirkungsgrad % 80
CO (bezogen auf 13% 0O2) mg/Nm3 750
Staub (bezogen auf 13% 02) mg/Nm3 28
Raumheizvermdgen nach DIN 18893
-bei guinstiger Bauweise m3 230
-bei weniger giinstiger Bauweise m3 132
-bei unglinstiger Bauweise m3 90

HSPH 75.5: Prifbericht Nr.: RRF_15 15 3910-2_ EN 12815  Prifstelle: 1625

Anmerkung: Herde, die nicht in Dauerheizung betrieben werden, missen eine 25% hoéhere
Nennwarmeleistung besitzen bzw. Heizen einen um 25% kleineren Raum.
Anschlussmdglichkeiten:

Linksfeuerung— 1x rechts hinten, 1x rechts seitlich, 1x rechts oben

Rechtsfeuerung- 1x links hinten, 1x links seitlich, 1x links oben
Zubehor: Schiurhaken, Kratze, Backblech, Rost, Abdeckhaube (optional)

Feuerungsart: Flachfeuerung




4. Montageanweisung

e Beim Aufstellen des Herdes sind alle baurechtlichen und die Brandsicherheit betreffenden Vorschriften
einzuhalten.

e Wird der Herd auf einen FuBboden aus brennbaren Baustoffen wie z.B. Holz, Kunststoff gestellt, so
ist ein Boden- blech anzubringen, das den Herd seitlich wenigstens um 10cm und nach vorne um
wenigstens 50cm Uberragt.

e Der Forderdruck des Kamins darf bei Nennwarmeleistung nicht unter 12 Pa liegen.

e Waagrechte Abgasrohre ber 0,5m Lange missen zum Schornsteinanschluss hin um 10° Grad
steigen. Rohre, die nicht warmegedammt oder senkrecht gefuhrt sind, dirfen nicht langer als 1,25m
sein.

e Der Durchmesser des Abgasrohres vom Abgasstutzen zum Schornstein hin, darf nicht reduziert
werden.

20cm
Abstand
zum Rohr

Abstand
zum Gerat

e Als Zubehor erhaltlich:
e 1 Abstandsleiste— wird au3en an dieemaillierte Seitenwand montiert.

n HINWEIS

Zu brennbaren oder temperaturempfindlichen Wanden oder Gegenstanden oberhalb des
Kochfeldes sind 1100mm sowie hinten oder seitlich eines Mindestabstands von 200mm
einzuhalten.

5. Abgasstutzen

-5
Wenn das Abgasrohr an der Seite montiert werden soll:

o die entsprechende Seitenwand nach Ldsen der Befestigungsschrauben abnehmen. Den emaillierten



Verschlussdeckel hierzu von der Seiten- wand abschrauben.

e Die Schrauben lésen und den Deckel vor der Anschlusséffnung abnehmen. AnschlieRend den
Abgasstutzen aufstecken und bei Linksdrehung die Schraube festziehen. Seitenwand wieder
montieren.

Wenn das Abgasrohr an der Rickseite des Herdes montiert werden soll:

o Den Abgasstutzen so montieren, (siehe zweiten Absatz) wie fur den seitlichen Anschluss beschrieben.
5.1. Montage bei Rauchabzug oben

- 1.) Eingelegten Deckel in der Herdplatte entfernen

= =" 2.) Abgasstutzen von der Unterseite aufstecken und mit beiliegenden Schrauben
“ Y 4 und Scheiben befestigen.

2.

ACHTUNG - Der Herdrahmen darf nur frontbiindig montiert sein!

6. Anschluss an den Schornstein

e Der Schornstein muss fur den Anschluss des ausgewahlten Herdes geeignet sein. Im Zweifelsfall
fragen Sie den zustandigen Schornsteinfegermeister.

e Achten Sie auf den richtigen Schornsteinquerschnitt. Falschluftquellen am Schornstein und im
Abgasrohr verringern den Férderdruck und missen beseitigt, d.h. abgedichtet werden. Der Herd kann
direkt an den Schornstein angeschlossen werden.

e Langere Abgasrohre durfen nie waagrecht, sondern nur mit Steigung zum Schornstein hin, montiert
werden. Der Rohrquerschnitt darf nicht verringert werden.

e Bei zu geringem Forderdruck ist der Herd bei einem 1 bis 1,5m langen Abgasrohr senkrecht
anzuschliel3en. Das senkrechte Rohr wirkt dann als Anschubstrecke und erhdht den Forder- druck.

e Bei zu hohem Forderdruck ist eine geeignete Einrichtung (Drosselklappe) einzubauen, die den
Forderdruck reduziert.

e Isolieren Sie Abgasrohre, die durch kalte Raume gefihrt werden, mit warmebestandigem Material.
Dadurch wird Kondenswasserbildung und Glanzruf3belagerung wirkungsvoll vermieden.

e Alle Anschlussstellen missen festsitzen und mit feuerbestandigem Dichtband bzw. anderen
geeigneten Materialien abgedichtet sein.

e Das Abgasrohr muss mit einem Wandfutter so in den Schornstein eingefiihrt werden, dass es nicht in
den freien Querschnitt hineinragt. Wird ein weiterer Ofen an den Schornstein angeschlossen, so muss
ein Abstand von mindestens 30cm zwischen den beiden Anschliissen eingehalten werden.

e Bei ungunstigen Schornsteinverhaltnissen, wie zu schwachem oder zu starkem Foérderdruck, zu
grollem Querschnitt oder Undichtigkeiten, ist der zustandige Schornsteinfegermeister zu befragen.

6.1. Tabelle zur Schornsteinberechnung
Nach DIN EN 13384-1-2

HSPH 75.5
Scheitholz Braunkohlebriketts
Abgasmassenstrom bezogen auf NWL 8,8 (g/s) 10,5 i (g/s)
Abgastemperatur gemessen im Abgasstutzen 250t (°C) 265t (°C)
Mindestforderdruck bei Nennwarmeleistung 12 p (Pa) 12 p (Pa)




7. Anschluss fur externe Verbrennungsluftzufuhr bei HSPH 75.5
(je nach Modellausfihrung)

Bei diesen Herdmodellen ist ein Anschluss fiir externe Verbrennungsluft vorhanden (geprtft nach DIN EN
12815). Der Herd arbeitet grundsatzlich raumluftabh&ngig und somit muss eine ausreichend hohe Frischluft-
zufuhr im Aufstellungsraum gewahrleistet sein!

Bei Gebauden/Raumen, die mit dicht schlieBenden Fenstern und Turen ausgestattet sind (Energiesparhauser,
Niedrigenergiehduser etc.) oder bei Verwendung einer Dunstabzugshaube mit Abluftbetrieb muss fir eine
gesonderte Frischluftzufuhr von auf3en gesorgt werden!

In Kombination mit einer Wohnraumliiftung informiert Sie gerne lhr zustandiger Liftungsbauer bzw.
Liftungshersteller.

Um die externe Zufuhr der Verbrennungsluft nutzen zu kdnnen, entfernen Sie bitte zuerst die Brennstofflade.
Anschliel3end kénnen Sie einen isolierten flexiblen Aluschlauch @ 60mm inkl. passender Verbindungsschelle
(nicht im Lieferumfang enthalten) an den Anschlussstutzen am Herdboden montieren.
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e Bei Verwendung einer Wohnraumliftungsanlage inkl. Kaminofenanschliissen ist zwingend die
Rucksprache mit lhrem Bezirksschornsteinfegers einzuhalten!

e Fur die Frischluftzuleitung zum Anschlussstutzen am Herd verwenden Sie ein dafiir vorgesehenes
isoliertes flexibles Rohr mit einem Durchmesser von 60mm.Bei Verwendung von Rechteckrohren
muss der entsprechende Querschnitt eingehalten werden.

¢ Um Kondensatbildung zu verhindern, muss die Luftleitung isoliert und gegen Wind geschutzt sein.

¢ Um den einwandfreien Betrieb der Luftzuleitung zu gewahrleisten, dirfen keine Absperreinrichtungen,
wie z.B.: Klappen, Ventile, Schieber etc. in die Frischluftzufuhr eingebaut werden. Ebenso sollten Sie
die Ansaugstelle im Freien vor Verstopfungen durch ein Schutzgitter schitzen!

e Im Aufstellungsraum dirfen keine Unterdriicke entstehen. Bei der Verwendung von
raumlufttechnischen Anlagen wie z.B.: Liftungsanlagen, Dunstabzugshauben, Férderanlagen etc.
mussen die einschlagigen technischen Vorschriften und Regeln eingehalten werden. Wenden Sie sich
bitte hierfur an den zustandigen Bezirksschornsteinfeger sowie an den Liftungsbauer.

e Der Bezirksschornsteinfeger fiihrt jahrlich eine Uberpriifung auf den freien Querschnitt nach der Kehr-



und Uberprifungsordnung durch. Hierzu sollten entsprechende Inspektionséffnungen vorgesehen
werden. Bitte wenden Sie sich zu diesem Zweck an lhren Bezirksschornsteinfegermeister.

Luftzuleitung von unten Luftzufuhr von hinten Luftzuleitung von oben
max. Schlauchlange 4m max. Schlauchléange 4m Nur mit gepriften Schornsteinsystem

8. Bedienungselement

A

An Ihrem Herd befinden sich zwei Bedienungsstangen links und rechts oben am Gerét.
Schrauben Sie auf diese die beiliegenden Bedienungsknopfe auf

Wenn Sie den Knopf auf der Feuerungsseite des Gerates betatigen, verschieben Sie den
innenliegenden Ruttelrost. Dadurch kénnen Sie die im Brennraum befindliche Asche,
staubfrei in den darunterliegenden Aschekasten abritteln.




zu auf

Hinten Anheizklappe vorne

=R 2y

hinten

Wenn Sie den Knopf auf der Backofenseite des Gerates betétigen, verkiirzen Sie den Heizgasweg und
ermdglichen dadurch einen besseren Durchzug.

Zum Offnen der Klappe ziehen Sie den Bedienungsknopf ganz nach vorne (auf). Zum SchlieBen schieben Sie
den Bedienungsknopf ganz nach hinten (zu).

9. Luftregelung-automatisch (je nach Modellausfiihrung)

1, m—] + Die Verbrennungsgeschwindigkeit und damit die Heizungsleistung des Herdes hangt
\ von der Menge der unter dem Rost einstrémenden Verbrennungsluft ab. Die
Luftmenge wird automatisch mittels Leistungsregler in der Blende zugefiihrt.

(Skala 0-7)

9.1. Anheizen mit Leistungsregler (je nach Modellausflihrung)

Y Legen Sie zuerst Holzscheite je nach GréRRe (ca. 1,5 bis 2,0 kg) auf den Feuerraumboden bzw.
/’ \ \ Rost und dartiber einen Anziindwiirfel, hierauf Kleinholz. Nach dem Anziinden ist die
/-6 Feuerraumtir wieder zu schliel3en.

Beim Anheizen soll die Luftregulierung (Drehknopf) auf Stufe 4-5 gestellt werden
Ebenso ist die Anheizklappe zu 6ffnen (Ziehschieber vorne am Herdrahmen nach vorne ziehen).

Der Anheizvorgang ist abhéangig vom Kaminzug. Sobald der komplette Brennstoff lebhaft brennt, wird die
Anheizklappe am Herdrahmen geschlossen (nach innen driicken).

Nach Erreichen der Betriebstemperatur (Fihler ist am Putzdeckel befestigt) verschliel3t die automatische
Luftreglerklappe die Zuluft6ffnung. Der Reglerknopf bleibt in der vorgewahlten Position.



9.2. Luftregelung-manuell (je nach Modellausfihrung)

1, m—] . Die Verbrennungsgeschwindigkeit und damit die Heizungsleistung des
/ \ \_6 Herdes hangt von der Menge der unter dem Rost einstromenden
£ / Verbrennungsluft ab. Die Luftmenge wird manuell am Luftregler in der
\S\ - Blende zugefuhrt. (Skala 0-7)

n HINWEIS

Bei Ausfiihrung mit Leistungsregler manuell ist der Drehregler nur bis Skala Anzeige 6 anwéhlbar.

9.3. Anheizen ohne Leistungsregler - manuell (je nach
Modellausfihrung)

Legen Sie zuerst Holzscheite je nach GréRe (ca. 1,5 bis 2,0 kg) auf den Feuerraumboden bzw. Rost und dartiber
einen Anztndwarfel, hierauf Kleinholz. Nach dem Anzinden ist die Feuerraumtir wieder zu schlie3en.

1/9\7 Beim Anheizen soll die Luftregulierung (Drehknopf) auf Stufe 4-5 gestellt werden.
A W)

R /'5
4

“ HINWEIS

Bei Ausfuihrung mit Leistungsregler manuell ist der Drehregler nur bis Skala Anzeige 6 anwahlbar.

Ebenso ist die Anheizklappe zu 6ffnen (Ziehschieber vorne am Herdrahmen nach vorne ziehen).

Der Anheizvorgang ist abhéngig vom Kaminzug. Sobald der komplette Brennstoff lebhaft brennt, wird die
Anheizklappe am Herdrahmen geschlossen (nach innen driicken).

Nach der Anheizphase ist eine kleinere Betriebsstellung, die dem Warmebedarf des Raumes angepasst
ist, zu wahlen.

10. Zugbegrenzer (je nach Modellausfithrung)

Mit dem Zugbegrenzer kann bei erhéhtem
Kaminzug der Zug gedrosselt werden. (z.B. zu
hoher Schornstein oder Wetterverhaltnisse)
Der Zugbegrenzer darf in der Anheizphase
nicht gedrosselt werden, damit der Brennstoff
bestmdglich anbrennen kann.

Schieberstellungen:
links = offen (normaler Kaminzug)
rechts = gedrosselt (erhdhter Kaminzug)




10

“ HINWEIS

Der Zugbegrenzer (Seite 9) muss auf Stellung links gestellt sein-normaler Kaminzug (je nach
Modelausfiihrung). Bei der Einstellung der Schieberstellung gibt es keine Zwischenstellung.

11. Brennstoff nachlegen

Das Nachlegen vom Brennstoff sollte nur auf die Glut (keine Flamme mehr) erfolgen.

Nach dem Nachlegen sollte die Luftregulierung (Drehregler) maximal gedffnet werden, um die Zeitspanne bis
zum Entziinden des Brennstoffes mdglichst kurz zu halten. Nach der Brennstoffaufgabe schlie3en Sie bitte
wieder die Feuerraumtr.

Sobald der Brennstoff brennt, ist die Luftregulierung (Drehregler) auf die zuvor gestellte Stellung einzustellen.

12. Heizen mit Braunkohle

“ Anmerkung

e Achten Sie beim Heizen mit Kohle besonders auf eine sorgfaltige Einstellung der Luftregulierung,
dabei zu viel Primérluft die Gefahr der Uberhitzung des Herdes besteht. Befillen Sie den Herd in
mindestens zwei Raten im Abstand von ca.15min.

12.1. Heizen mit Braunkohle mit Leistungsregler (je nach
Modellausfihrung)

Wenn das Geréat seine Betriebstemperatur mit Brennstoff Holz erreicht hat, kann das Befillen mit
S Brennstoff Kohle erfolgen.

/' \ \ Hierfur sollte die Luftregulierung (Drehknopf) auf Stufe 1-7 je nach gewiinschten Leistungsbedarf
2-\ /'6 beziehungsweise Abbrand Geschwindigkeit gestellt werden.

3’\5/5 Die automatische Luftreglerklappe reguliert die Zuluft Offnung der Primérluft je nach
Betriebstemperatur selbststandig (Fuhler ist am Putzdeckel befestigt).Der Reglerknopf bleibt in der
vorgewahlten Position.

12.2. Heizen mit Braunkohle ohne Leistungsregler - manuell (je nach
Modellausfihrung)

g

1'/ \7
2.’/ \ \75 Wenn das Gerét seine Betriebstemperatur mit Brennstoff Holz erreicht hat, kann das Befullen mit
\ 7 Brennstoff Kohle erfolgen.
g" .

~— Hierfur sollte die Luftregulierung (Drehknopf) auf Stufe 1-6 je nach gewinschten Leistungsbedarf
beziehungsweise Abbrand Geschwindigkeit gestellt werden.



13. H6henverstellung

Der Herd kann mit den 4 Verstellschrauben in der Hohe an andere Geréte|
angepasst werden. Verwenden Sie zum Verstellen einen Gabelschlissel

(nicht im Lieferumfang enthalten) SW 17.
Beachten Sie bei der Verstellung die Héhe des Abgasrohranschlusses.

Sollte durch die Héhenverstellung seitlich des Abstands zwischen Seitenwand und

Boden zu groB sein, kann dieser mit der beiliegenden Blende verdeckt werden. Einfach die entsprechende
Seitenwand abschrauben. Die Blende in gewtnschter Position befestigen und die Seitenwand wieder
montieren.

hinten
vorne

14. Putzdeckel

Tﬁ ¢ Durch den Putzdeckel kann das Zugsystem unter dem Backofen gereinigt werden.
¢ Die emaillierte Reinigungsblende durch kraftiges Ziehen abnehmen.

¢ Putzdeckel durch Abschrauben der Fliigelmuttern 6ffnen und vorsichtig ablegen
(Achtung: Fuhler und Fihlerdraht nicht knicken).

¢ Reinigung durchfuhren.

¢ Nach der Reinigung, den Putzdeckelwieder fest verschlieRen und die

emaillierte Blende wieder vorsichtig aufstecken.

ACHTUNG! Kapillarrohr nicht knicken

\ Glutfangschale
herausziehen

15. Brennstofflade

Die Brennstofflade dient zum Aufbewahren des Brennstoffes. Bewahren Sie keine leicht entflammbaren Stoffe,
wie Papier darin auf und dberfillen Sie den Wagen nicht!

11
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16.

Backofen

Nehmen Sie alle Zubehorteile aus dem Backofen und reinigen Sie diese mit warmem Wasser und
handelsibliche Spilmittel. Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel

16.1.

17.

Backofentlir demontieren

e Backofentir ganz 6ffnen.

¢ Die Sicherungsbugel auf den Scharnieren nach vorne klappen (geoffnet).
e Backofentur langsam schlie3en.

e Dabeilésen sich die Scharniere ausder Arretierung.

Danach Backofentir abnehmen

Scharniere wieder einhaken. Backofentir langsam ganz 6ffnen.
Die Sicherungsbigel nach hintenklappen (geschlossen).
Backofenttr schlieRen.

Vor jedem Reinigen des Backofens diesen bei offener Tur auskihlen lassen.

Der Backofen sowie die Zubehdrteile sollten nach jeder Benutzung gereinigt werden, damit
Ruckstande nicht einbrennen kdnnen.

Fettspritzer lassen sich am leichtesten mit warmem Spulwasser entfernen, wenn der Backofen noch
handwarm ist.

Bei hartnackigen oder sehr starken Verschmutzungen Backofenreiniger verwenden. Danach mit
klarem Wasser grindlich reinigen, damit alle Reinigungsmittel restlos entfernt werden.

Verwenden Sie niemals aggressive Reinigungsmittel, wie z.B. Grobe Scheuermittel, kratzende
Topfreiniger, Rost— und Fleckenentferner etc.

Lackierte, eloxierte, verzinkte Oberflachen oder Aluminiumteile dirfen nicht mit
Backofenreinigungsmittel in Berihrung kommen, da sonst Beschadigungen oder Farbveranderungen
auftreten.

Beim Kauf und der Dosierung der Reinigungsmittel bitte an die Umwelt denken und die Anweisungen
des jeweiligen Herstellers beachten.

Inbetriebnahme

Bitte fihren Sie die folgenden Schritte aus, wenn Sie den Herd zum ersten Mal in Betrieb nhehmen:

Entnehmen Sie alle Zubehorteile aus dem Aschekasten und Backrohr. Die emaillierten Flachen trockenreiben.
Legen Sie ein kleines Feuer an, damit die Schamottesteine langsam austrocknen kdnnen. Dabei kann es
neben dem typischen Neugeruch auch zu einer leichten duReren Rauchbildung am Herd kommen. Dies ist
vollig normal und nimmt mit zunehmender Nutzungsdauer ab. Sorgen Sie in diesem Fall fir eine ausreichende
BelUftung des Raumes.



18. Brennstoffe

Der richtige Brennstoff fuhrt in Verbindung mit dem Festbrennstoffherd und lhrer gewissenhaften Bedienung
zu den erwarteten Ergebnissen.

Verwenden Sie daher nur die in der Tabelle angegebenen Brennstoffe und stellen Sie den Rost und Luftregler
entsprechend ein.

Holzscheitlange ca. 40cm

Fur Brennstoff Braunkohlebrikett die Regionalen-sowie Lander Normen beriicksichtigen!

Brennstoffart: max. Brennstoffmenge je Aufgabe:
Scheitholz max. 2 kg
Braunkohlebrikett ca. 3 Stick

“ Anmerkung

Beim Heizen mit Scheitholz verwenden Sie nur Holzarten die 2 Jahre gelagert wurden und eine
Restfeuchtigkeit bis max. 17% aufweisen

18.1. Abriutteln, Entschlacken, Entaschen

e Vor jeder Brennstoffaufgabe die Rosteinrichtung mit dem Rittelhebel abritteln. Benutzen Sie dazu
den mitgelieferten Schirhaken.

o Der Aschekasten muss taglich entleert werden (der Aschekegel darf den Rost nicht beriihren).
e Mindestens alle drei Tage sollte die Schlacke vom Rost entfernt werden.
e Schitten Sie keine glihende Asche in Milltonnen oder ins Freie.

e Das Reinigungsintervall hédngt von dem verwendeten Brennstoff, dem Forderdruck und der
Betriebsweise ab. Anzeichen fur eine notwendige Reinigung sind z.B.:

e Ein Nachlassen der gewohnten Heizleistung

e Ein schlecht brennendes Feuer bei offener Luftregulierung in Verbindung mit gelegentlichem Austritt
von Abgasen.

e Abgasgeruch im Raum

18.2. Kochen

Geschirr

¢ Die verwendeten Topfe sollten einen massiven und ebenen Boden haben sowie mit einem passenden
Deckel versehen sein. Der Kochlochdeckel darf zum Kochen nicht herausgenommen werden.
Kochen

e Den Brennstoff nur in kleinen Mengen aufgeben und wéhrend des Kochvorganges 6fter nachlegen.
¢ Die Anheizklappe bei Bedarf 6ffnen Stellhebel nach vorne ziehen (Seite 8).

e Das Ankochen erfolgt im Bereich tber der Feuerung. Zum Weiterkochen und Warmhalten kénnen Sie
die Tépfe an den Rand des Kochfeldes schieben.

e Durch die grof3flachige Warmeabgabe sind Kochtépfe mit Kunststoffgriffen nicht geeignet.

18.3. Backen und Braten

e Abheizklappe immer geschlossen halten Stellhebel nach hinten (S.8).

e Legen Sie den Backofenboden nicht mit Alufolie aus und stellen sie keine Pfannen, Topfe etc. auf den
Boden, da sonst die Backofenemaille durch den entstehenden Hitzestau beschadigt werden kann.

o Obstséafte, die vom Backblech tropfen, kdnnen auf der Emaille Fleckenhinterlassen, die unter Umstanden
nicht mehr entfernt werden kénnen.

13
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Den Backofen zum Braten und Backen immer vorheizen.

Hohe Kuchen und Braten auf dem Bratrost am Boden des Garraumesoder in die untere Einschubleiste
einschieben.

Flachkuchen und Flachgebéack auf dem Blech in die untere Einschub- leiste einschieben.

Moglichst keine Weil3blechformenverwenden.

Keine Lebensmittel im Backofenlagern.

Zum Backen bei ca. 180-200°C sollte ein kleineres Feuer unterhalten werden. Die Luftregulierung dann
entsprechend zurtickstellen und nurwenig Brennstoff aufgeben.

Zum Braten ist ein lebhaftes Feuer notwendig, um die Backofentemperatur Giber 250°C halten zu kénnen.
Besonders geeignet als Heizmaterialal beim Braten ist der langflammigeBrennstoff Holz.

Backenofenthermometer

: Das Thermometer im Backofenfenster zeigt Ihnen die aktuelle Temperatur im

Backofen mit einer geringfligigen Toleranz an

18.5.

Reinigung und Pflege

Gehen Sie bei der Reinigung so vor:

Die geschliffene Herdplatte (optional) ist bei der Aufstellung mit einem Korrosionsschutz versiegelt,
der bei der ersten Temperaturbelastung ohne schédliche Rickstdnde verbrennt. Bei der
Inbetriebnahme, die mit maRiger Belastung vernommen werden soll, wird sich Ihre Herdplatte von
anféanglichen hellgelb bis dunkelbraun verfarben. Dieser Vorgang ist vollig normal und auch kein
Anlass zur Beanstandung. In der Folge liegt es an lhnen die Herdplatte bis zu einer einheitlichen
dunklen Verfarbung zu pflegen. Dazu eignen sich im Fachhandel erhaltliche Mittel. Sie kénnen aber
auch die Oberflache im abgekiihlten Zustand mit einem saurefreien Ol (Nahmaschinen-0l) das sie auf
ein Reinigungstuch auftragen und gleichmaRig einreiben. Wenn Sie das gleichmafige Abdunkeln der
Oberflache beschleunigen wollen, dann verwenden Sie handelsibliche Schwéarzungsmittel.
Ubergelaufenes Kochgut mit einem Schabwerkzeug vorsichtig entfernen. Achten Sie darauf, dass die
Dehnfugen frei von Verkrustungen sind, um ein Verspannen der Herdplatte zu vermeiden.

Die lackierte Herdplatte nicht vor der ersten Inbetriebnahme reinigen! Die Herdplatte ist gestrahlt und
mit einem hoch hitzebestdndigen Speziellack versehen, dessen Metallpigmente sich bei der ersten
Inbetriebnahme des Herdes durch die Temperatureinwirkung auf die Herdplatte mit dem Metall
verbinden.

Zur regelmaRigen Reinigung dirfen keine Scheuermittel und keine kratzenden Gegenstéande
verwendet werden. Wir empfehlen zu regelmaRigen Pflege Seifenlauge.

Das Abgasrohr abnehmen und im Freien reinigen. Die Anschluss6ffnung vor dem erneuten Anschluss
durch- kehren.

Ablagerungen von der Backofenoberseite tiber den seitlichen Zugschacht auf die Doppelzugplatte
unter dem Backofen kehren.

Die Seitenwéande des Feuerraumes vorsichtig mit der Ru3kratzeabschaben.
Den seitlichen oder hinteren Abgasrohranschluss durchkehren.



o Die Herdplatte wieder auflegen und das Abgasrohr wieder anschlie3en.

. Die Putzture unter dem Backofen 6ffnen und die Backofenunterseite mit der RuRkratze reinigen.
Anschliel3end die Doppelzugplatte und den Herdboden mit der Rul3kratze entru3en. Zum Auffangen
des Schmutzes hierbei die Glutauffangschale herausziehen und diese anschlieend entleeren.

e Die auBere Emaille Flachen nur bei kaltem Herd mit klarem Wasser reinigen. Bei starker
Verschmutzung Seifenlauge benutzen. AnschlieBend die Flachen trockenreiben.

e Verschmutzungen an der Sichtfensterscheibe entfernen Sie am besten und umweltfreundlichsten mit
einem, mit Wasser angefeuchteten Topfreiniger, welchen Sie in die Holzasche eintauchen oder
anderen handelstblichen Glasreiniger.

Hinweis: Sie vermeiden unnétigen Staubaustritt bei der Reinigung, wenn auf3er der Herdoffnung, durch die
gereinigt wird, alle anderen Offnungen geschlossen bleiben.

18.6. Glaskeramik-Kochfeld

Sicherheit hat Vorrang bei Entwicklung und Konstruktion

Das keramische Kochfeld ist mechanisch sehr stabil und vertragt ohne weiteres leichte bis mittlere Stol3e.
Falls durch mechanische Einwirkung Risse oder Spriinge in der Platte auftreten muss das Gerét sofort durch
Schlie3en der Luftregulierung aulRer Betrieb genommen werden. Das keramische Kochfeld muss durch ein
neues ersetzt werden. Durch die grofl3flachige Wéarmeabgabe durch Strahlung sind an Kochtopfen
Kunststoffgriffe nicht geeignet. Beim Reinigen des Gerétes ist darauf zu achten, dass die Unterseite des
Glaskeramik-Kochfeldes nicht zerkratzt wird. Die Unterseite am besten nur mit einem weichen Besen reinigen.

Beim Reinigen sind folgende Grundsatze zu beachten:
1. Reinigen Sie das Kochfeld, wenn es leicht verschmutzt ist—am besten nach jedem Ge- brauch.

2. Benutzen Sie dazu ein feuchtes, sauberes Tuch und ein wenig Handspulmittel. Danach reiben Sie das
Kochfeld mit einem sauberen Tuch trocken. Es durfen keine Reinigungsmittelriickstande auf der Oberflache
verbleiben.

3. Reinigen Sie das gesamte Kochfeld einmal in der Woche griindlich. Benutzen Sie dazu handelsubliche
Reinigungs— und Pflegemittel. Danach sdubern Sie das gesamte Feld aus- reichend mit klarem Wasser und
reiben es mit einem sauberen Tuch trocken. Bitte achten Sie darauf, dass keine Reinigungsmittelriick-
stande auf der Oberflache verbleiben! Das Kochfeld kdnnte sonst Schaden nehmen!

Starke Verschmutzungen und Flecken (Kalkflecken, perlmuttartige glanzende Flecken, die sich wéahrend
des Kochens gebildet haben) beseitigen Sie am besten, wenn die Kochstelle noch warm (nicht heil3) ist.

Ubergekochte Speisen

Weichen Sie zuerst mit einem nassen Tuch auf und entfernen Sie anschlieRend die Schmutzreste mit einem
Glas— oder Rasierklingenschaber. Danach reinigen Sie das Feld wie unter Punkt 2. beschrieben.

Eingebrannten Zucker Geschmolzenen Kunststoff entfernen Sie sofort (noch heil3) mit einem Glasschaber.
Anschliel3end das Feld wie unter Punkt 2. beschrieben reinigen.

Sandkdrner, die eventuell auf das Kochfeld gefallen sind, kdnnen beim Topfverschieben Kratzer erzeugen.
Achten Sie deshalb darauf, dass keine Sandkorner auf dem, Kochfeld verbleiben.

Bei Verwendung von Kochgeschirr mit Aluminiumboden kénnen sich durch Verschieben des Geschirrs auf dem
Dekor des Kochfeldes Alu-Partikel ablagern (Es bilden sich Glanzstellen). Bei dieser Erscheinung handelt es sich
keinesfalls um eine Beschadigung des Kochfeldes. Entfernen der Rickstande ist mit handelsuiblichen
Reinigungsmitteln muhelos maglich.

Anwendung Reinigung und Pflege des Glaskeramik-Kochfeldes

e Benutzen Sie ausschlief3lich Geschirr mit ebenen, glattem Boden-keinesfalls rauem Boden (z.B. Topfe aus
Gusseisen oder mit beschadigtem Boden) - weil sie beim Verschieben die Flache verkratzen.

« Reiben Sie den Topfboden vor dem Aufsetzen trocken, weil Kalkablagerungen die Kochflache beschadigen.

¢ Die Kochflache und der Topfboden missen immer sauber sein -denn Schmutz und Speisereste (besonders
zuckerhaltige), aber auch Sandkdrner (die aus Versehen auf der Flache liegen) und Rickstande von
Reinigungs- Mitteln brennen beim Kochen in die Flache ein und kdnnen sie beschéadigen.

o Das Zubereiten von Speisen in den Alufolien und Kunststoffgefaen auf der heilen Kochflache ist nicht
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zulassig.

¢ Die Kochflache ist sehr widerstandsfahig, jedoch ist sie nicht unzerbrechlich! Besonders spitze und harte
Gegenstande, die auf die Kochflache herunterfallen, kénnen sie beschadigen.

¢ Vor dem Reinigen den Herd abkiihlen las- sen.
e Zum Reinigen niemals kratzende Topfreiniger, grobe Scheuermittel, Rost und Fleckenentferner verwenden

109. Was tun bei Problemen?

19.1. Bei erster Inbetriebnahme

Stérungen und Ursachen Abhilfe

Herd Uber mehrere Stunden mit ge-
ringer Leistung heizen. Danach den
Herd Gibermehrere Stunden mit geoff-
netem Regler betreiben.

1.Geruchsbelastigung
Austrocknung der verwendeten
Schutzlackierung

2. Herd heizt zu wenig: Der Forderdruck soll ca. 12 Pascal
a)Zu geringer betragen. Priifen Sie den Schornstein
Forderdruck auf Dichtheit. Offenstehende Ttren
(Schornsteinzug) anderer an den gleichen Schornstein
angeschlossenen Feuerstellen dicht

schlieRen.

Undichte Schornstein-Reinigungs-
b) zu langes und undichtes Verschliisse abdichten.
Abgasrohr Samtliche Abgasrohrverbindungen
missen abgedichtet sein.

Einstellung der Luftregelung zu grof3.
Die Tir dicht schliel3en
Neue Dichtschnire einbauen

3. Herd heizt zu stark:

a) Die Heiztlre ist nicht dicht
geschlossen

b) Die Dichtung in der Heiztire
ist beschadigt

16



19.2. Normalbetrieb

Stérungen und Ursachen

Abhilfe

1. Herdleistung lasst sich nicht Ausrei-
chend klein stellen, Dauerbrand ist
nicht moglich:

a) Die Liftungsregulierung ist falsch
(zu weit offen) eingestellt

b) Heiztlre undicht

Die richtige Einstellung fur Schwach—
oder Dauerbrand héngt vom verwende-
ten Brennstoff und vorhandenem For-
derdruck ab und muss ausprobiert wer-
den.

Die Tur dicht schlieBen, Dichtung tber-
prufen bzw. wechseln.

2. Herd bringt nicht gentigend
Leistung:

* Z(lige des Herdes bzw.
Abgasrohressind durch Ruf3 oder
Asche verstopft

* Asche oder Schlacke behindern
denZutritt von Verbrennungsluft

Storungen und Ursachen

Zuge bzw. Abgasrohr reinigen.

Den Roste von Riickstanden reinigen. Den
Rost durch Ratteln mit der Rittelstange
regelmafig sdubern. Den Aschekasten min-
destens einmal taglich entleeren.

Abhilfe

1. Abgase treten aus:

A) der Forderdruck ist zu
schwach

B) Stau oder Ruckstromim
Schom-stein

C) Bauliche Gegebenheiten wie
Z.B. (zu)dichte Fenster und
TO-ren, wie z.B. eine Tar
gedffnet, entsteht kurzzeitig
ein Unter- druck im Raum
und der Schorn-stein zieht
nicht mehr.

D)  Abgasaustritt aus der
Heiztire beim Offnen.

E) Dunstabzugshaube ist
eing-schaltet.

Schornsteinfeger zu Rate ziehen,
Siehe auch 2b)

Fenster bzw_ Tren langsam schlieen
bzw_ offnen

Heiztire langsam offnen

Hepiztirae crhlielRen
AT CHieiseR

2. Schlackebildung:

A} Uberlastung des Herdes
durchHeizen mit offener
Heiztire

B) Nichtbrennbare Bestandteile
imBrennstoff.

Bessere Brennstoffe wéhlen

Siehe auch 6b) und 6c)

3. Verpuffung:

A) Zeitweiliger Stau oder
Rick-stromim
Schornstein

B) Zge oder Abgasrohrverrulst

Zige und Abgasrohr reinigen

Zur Reinigung und Pflege der Edelstahlteile verwenden Sie bitte nur die im Handel erhaltlichen Spezialprodukte.
Keinesfalls diirfen scheuernden oder kratzende Mittel und Gegensténde verwendet werden!

Bitte haben Sie Verstandnis dafur, dass der Besuch des Kundendienstesauch wahrend der Gewéhrleistungszeit
nicht kostenlos erfolgen kann, wenn das Gerate aufgrund falscher Bedienung nicht ordnungsgeman arbeitet.

Technische Anderungen vorbehalten!
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20.

Anleitung fur das Zerlegen eines Heizgerates am Ende des
Lebenszyklus

e Die Brennkammerauskleidung ausbauen und bei der Recycelstelle als Bauschutt entsorgen.

e Die Betonelemente zerlegen bzw. abbauen und bei der Recycelstelle als Bauschutt entsorgen. (bei
Kaminbausatz)

¢ Die Dichtungen und Silikonreste aus dem Ofen ausbauen und im Hausmdill entsorgen.
e Die Feuerraumauskleidung ausbauen und als Bauschutt entsorgen.

o Der Ofenkérper und alle Bauteile aus Stahl oder Gusseisen sind bei der Recycelstelle als Stahlschrott
oder Altmetall der Wiederverwertung zufiihren.

e Den Leistungsregler ausbauen und bei der Recycelstelle als Metallschrott oder Altmetall der
Wiederverwertung zufuhren.

o Das Glas aus der Tire ausbauen und im Hausmull entsorgen (nicht in die Altglas Sammelstelle geben)



21.

Kamin Anschluf}

Der Kamin
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Notizen:
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MaR- und Konstruktionsénderungen, technische und optischen Anderungen, Irrtiimer, Satz- und Druckfehler
vorbehalten.

Alle Dokumente wie z.B. Bedienungsanleitung, Gerateblatt, Prifberichte, etc. und Kontaktdaten finden sie
auch unter:

www.haassohn.com/at www.haassohn.com/de

Toutes les informations sont fournies sous réserve de modifications techniques, d'erreurs et de fautes de
frappe et d”orthographe.

Tous les documents (notice d’utilisation, fiche technique, procés-verbaux d’essais) peuvent étre trouvés sur le
site:

www.haassohn.com

Le variazioni delle dimensioni e della costruzione, le modifiche tecniche e ottiche, errori, refusi e gli errori nelle
frasi sonoriservati.

Tutti i documenti come per es. istruzioni per I'uso, specificazione dell"apparecchio, rapporti di prova ecc. ed i
contatti troverete anche su:

www.haassohn.com

Wereserve the right of changing the dimensions and construction, as well as of technical and optical changes,
mistakes, printing errors and faults in sentences.

You will find all documents, as e.g. the Operation Manual, specification of the appliance, testing reports etc.,
as well as the contact data, also on:

www.haassohn.com

Izmjene dimenzija i konstrukcije, tehnicke i opticke izmjene, greske, greske u tisku ili nepotpune recenice su
pridrzane.

Sve dokumente, kao npr. upute za uporabu, specifikacija uredaja, izvjestaji o probama, itd. te kontaktni podaci
se takoder nalaze na:

www.haassohn.com

Spreminjanje dimenzij in konstrukcije, tehni¢ne in opti€éne spremembe, napake, tiskovne napake in napake v
stavkih pridrzane.

Vsa dokumentacija, kot npr. navodila za uporabo, specifikacija naprave, protokoli, itd. ter kontaktni podatki so
na voljo tudi na:

www.haassohn.com

21


http://www.haassohn.com/at
http://www.haassohn.com/de
http://www.haassohn.com/
http://www.haassohn.com/
http://www.haassohn.com/
http://www.haassohn.com/
http://www.haassohn.com/

